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See the notice on TED website

386621-2026 - Javni razpis
Bolgarija – Živila, pijače, tobačni izdelki in z njimi povezani izdelki – „Доставка на хранителни 
продукти за нуждите на Дом за стари хора – гр. Трявна за 2026 г. и 2027 г., по обособени 
позиции”
OJ S 107/2026 05/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
E-naslov: adntan@abv.bg
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava
Dejavnost javnega naročnika: Socialno varstvo

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на Дом за стари хора – гр. Трявна 
за 2026 г. и 2027 г., по обособени позиции”
Opis: Изпълнението на обществената поръчка обхваща дейности по доставка на 
хранителни продукти за нуждите на Дом за стари хора – гр. Трявна за 2026 г., 
включително тяхното транспортиране, товарене – разтоварване и всички други свързани 
с това дейности до франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. Черновръх, 
местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след преместването на 
дома. Изпълнението на обществената поръчка обхваща дейности по доставка на 
хранителни продукти за нуждите на Дом за стари хора – гр. Трявна за 2026 г., 
включително тяхното транспортиране, товарене – разтоварване и всички други свързани 
с това дейности до франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. Черновръх, 
местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след преместването на 
дома. На основание чл.7, ал.2 от ППЗОП, във връзка с чл.21, ал.6 от ЗОП, 
Възложителят указва, че част от обособените позиции в настоящата процедура се 
възлагат самостоятелно, съобразно индивидуалните им стойности, а именно чрез 
директно възлагане по реда на чл.20, ал.4, т.3 от ЗОП. Възложените по този ред 
обособени позиции са както следва: Обособена позиция № 5 – био мляко и млечни 
продукти – 685,13 евро без ДДС; Обособена позиция № 6 – био месо и месни продукти - 
3132,43 евро без ДДС; Обособена позиция № 7 - био пресни плодове и зеленчуци – 
805,28 евро без ДДС; Обособена позиция № 8 – различни био храни – 309,33 евро без 
ДДС. Обособените позиции възложени по този ред са на обща стойност 4932,17 евро 
без ДДС, като е видно, че са изпълнени условията на чл.21, ал.6 от ЗОП, а именно – 
стойността на всяка обособена позиця не надхвърля 156 464,00 лева и общата 
прогнозна стойност на обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърлят 
20 на сто от общата прогнозна стойност на настоящата обществена поръчка. 
Разпоредбата на чл.7, ал.3 от ППЗОП не може да бъде изпълнена и в настоящите 
указания, решение и обявление на Възложителя да бъде посочен уникалния номер в 
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Регистъра на обществените поръчки на възложената самостоятелно обособена 
позиция, тъй като те се възлагат чрез директно възлагане по чл.20, ал.4, т.3 от ЗОП, за 
който ред не е предвидено публикуване в РОП.
Identifikator postopka: a14977bf-5771-4ded-a368-6bff8ea01482
Notranji identifikator: 588794
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 15000000 Živila, pijače, tobačni izdelki in z njimi povezani 
izdelki

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Габрово (BG322)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: община Трявна, франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. 
Черновръх, местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след 
преместването на дома.

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 77 384,41 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: На основание чл.7, ал.2 от ППЗОП, във връзка с чл.21, ал.6 от ЗОП, 
Възложителят указва, че част от обособените позиции в настоящата процедура се 
възлагат самостоятелно, съобразно индивидуалните им стойности, а именно чрез 
директно възлагане по реда на чл.20, ал.4, т.3 от ЗОП. Възложените по този ред 
обособени позиции са както следва: Обособена позиция № 5 – био мляко и млечни 
продукти – 685,13 евро без ДДС; Обособена позиция № 6 – био месо и месни продукти - 
3132,43 евро без ДДС; Обособена позиция № 7 - био пресни плодове и зеленчуци – 
805,28 евро без ДДС; Обособена позиция № 8 – различни био храни – 309,33 евро без 
ДДС. При необходимост на основание чл. 67, ал.5 от ЗОП, Възложителят може да 
изисква от участниците, по всяко време след отварянето на офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. 
Разпоредбата ще се прилага при съобразяване с чл. 68, ал. 4 и ал. 5 от ЗОП. Ако някое 
от изискванията в процедурата, противоречи на чл. 68, ал. 4 и ал.5 от ЗОП, същото не 
се прилага, а се прилагат разпоредбите на чл. 68, ал.4 и ал.5 от ЗОП. Освен на 
основанията по чл. 54 от ЗОП възложителят може да отстрани участниците и на някое 
от основанията по чл.107 от ЗОП. Участникът ще бъде отстранен от участие в 
процедурата за възлагане на настоящата обществена поръчка, ако не отговаря на някое 
от посочените минимални изисквания за годност, икономически и финансови 
изисквания, технически и професионални способности, респ. на изискванията за лично 
състояние и други посочени от възложителя. Участник, който не е представил 
техническо предложение съгласно предварително обявените от Възложителя условия и 
изсквания и в съответствие с предоставения образец, ще бъде отстранен от участие в 
процедурата. Участник, който не е посочил единична или обща цена за някой артикул от 
предмета на обособената позиция, или общата цена за изпълнение се отстранява от 
участие в поръчката. Участник, който предложи по-висока цена от определената от 
Възложителя максимална единична цена за артикул, посочени в техническата 



386621-2026 Page 3/19

спецификация, ще бъде отстранен от участие в процедурата. Участник предложил по-
висока обща стойност за изпълнение от посочената прогнозна, съответно за всяка 
обособена позиция и/или по-високи единични цени за някой артикул от посочените от 
Възложителя базови такива, ще бъде отстранен от участие в процедурата. 
Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на 
образуване на предложение в офертата на участник свързано с цена или разходи, 
когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. средната стойност на 
предложенията на останалите участници по същия показател за оценка - при допуснати 
до оценяване три или повече оферти; 2. прогнозната стойност на обособената позиция - 
при допуснати до оценяване една или две оферти. В случая се прилагат разпоредбите 
на чл. 72 от ЗОП. Гаранцията, обезпечаваща изпълнението на Договора е в размер на 
4% (четири процента) от цената на договора, без ДДС.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.5.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Največje število sklopov, za katere lahko en ponudnik predloži ponudbe: 4
Pogoji javnega naročila: 
Največje število sklopov, za katere se javna naročila lahko oddajo enemu ponudniku: 4

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Goljufije: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Кандидатът или участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Налице е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да 
бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
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контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Обособена позиция 1 – Яйца, мляко и млечни продукти
Opis: Изпълнението на обществената поръчка обхваща дейности по доставка на 
хранителни продукти за нуждите на Дом за стари хора – гр. Трявна за 2026 г., 
включително тяхното транспортиране, товарене – разтоварване и всички други свързани 
с това дейности до франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. Черновръх, 
местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след преместването на 
дома. Пълна информация относно предмета на поръчката, в това число вида на 
стоките, прогнозното количество и единични цени, които са максимални, определени от 
Възложителя, се съдържат в Техническата спецификация, неразделна част от 
документацията на настоящата обществена поръчка. ​​​​​​​
Notranji identifikator: 588797

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 15500000 Mlečni izdelki

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Габрово (BG322)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: община Трявна, франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. 
Черновръх, местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след 
преместването на дома.

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 01/08/2026
Datum zaključka trajanja: 31/12/2027

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 12 655,00 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Merila za zeleno javno naročanje: Ni meril za zelena javna naročila

5.1.8.  Merila dostopnosti
Pogoji dostopnosti za invalidne osebe niso vključeni, ker predmet javnega naročila ni 
namenjen temu, da bi ga uporabljale fizične osebe
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5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: 1. Удостоверение за регистрация по чл. 23, ал. 1 от Закона за 
храните (Обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 г.) или § 5 от ПЗР на Закона за храните (Обн. ДВ, 
бр. 52 от 09.06.2020 г.)* във връзка с чл.12 от Закона за храните (отм. обн. ДВ бр.52 от 
09.06.2020г.) на обекта, в който се извършва производство и/или търговия с храни. 
Удостоверението следва да бъде издадено на името на участника от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта, а за чуждестранните лица – в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. Съответно обектът да е вписан в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за 
храните (Обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 г.) или § 5 от ПЗР на Закона за храните (Обн. ДВ, 
бр. 52 от 09.06.2020 г.)* във връзка с чл.14 от Закона за храните (отм. обн. ДВ, бр. 52 от 
09.06.2020 г.) на името на участника. Пояснение: Преходни и Заключителни разпоредби 
на Закона за храните *§ 5. Издадените до влизането в сила на този закон 
Удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранните участници – с обект, 
регистриран, съгласно аналогични регистри, в съответствие с националното 
законодателство на държавата, в която са установени.

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: 1/ Възложителят поставя като минимално изискване участникът да е 
изпълнил минимум една дейност с предмет и обем, идентични или сходни с тези на 
обособената позиция, за която кандидатства, за последните 3 години от датата на 
подаване на офертата. Обемът на изпълнениете от участника доставки не е от значение 
за Възложителя. Под предмет „сходен“ с предмета на поръчката следва да се разбира: 
За обособена позиция № 1 - Доставка на яйца, мляко и млечни продукти За обособена 
позиция № 2 – Доставка на месо и месни продукти За обособена позиция № 3 – 
Доставка на пресни плодове и зеленчуци За обособена позиция № 4 – Доставка на 
хранителни продукти като пакетирани зърнени храни, варива, подправки, захарни 
изделия и др. На етап подаване на оферти, обстоятелството се удостоверява в ЕЕДОП 
в Част IV: Критерии за подбор, буква „В“: Технически и професионални способности, т. 
1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги, където се 
посочва текстово от участника изискваната от възложителя информация. От 
предоставената информация следва да се установява, че участникът отговаря на 
минималните изисквания, които възложителя е поставил, а именно сходността на 
предмета на доставката, като бъдат посочени и стойностите, датите и получателите на 
извършените доставки с идентичен или сходен предмет.

Merilo: Orodja, rastline ali tehnična oprema
Opis merila za izbor: Участникът да разполага минимум с 1 (едно) специализирано 
транспортно средство за превоз на хранителни продукти, което да е регистрирано по 
приложимите нормативни актове и да отговаря на санитарни-хигиенните изисквания за 
транспорт на храни. На етап подаване на оферти, обстоятелството се удостоверява в 
ЕЕДОП в Част IV: Критерии за подбор, буква „В“: Технически и професионални 
способности, т. 9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще 
бъдат на негово разположение за изпълнение на договора Информацията трябва да 
съдържа: - вид, марка, модел и регистрационен номер на транспортното средство, 
правно основание на което участникът има на разположение транспортното средство
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/собствено, наето, друго - да се посочи/, номер, дата и издател на документа за 
регистрация на транспортното средство за превоз на храни и/или се посочва публично 
достъпна електронна база данни, в която се съдържа изискваната информация.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Най-ниска цена
Opis: Изпълнителят на обществената поръчка ще бъде определен въз основа на 
Икономически най-изгодната оферта, която се определя въз основа на оценка на 
офертите по критерия „най –ниска цена”, който ще се приложи за оценка на офертите, 
които отговарят на изискванията на ЗОП и на предварително обявените от Възложителя 
условия, и които съдържат всички изискуеми документи. Участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение на обособената позиция, за която кандидатства се класира на 
първо място.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: bolgarščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://app.eop.bg/today/588794
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://app.eop.bg/today/588794
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: bolgarščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Meseci
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 08/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Lokacija: В системата
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Комисия за защита на конкуренцията
Informacije o rokih za revizijo: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila: Национална агенция по приходите (НАП)
Spletni naslov davčne zakonodaje: https://portal.nra.bg/

https://app.eop.bg/today/588794
https://app.eop.bg/today/588794
https://portal.nra.bg/
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Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на околната среда и водите (МОСВ)
Spletni naslov okoljske zakonodaje: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на труда и 
социалната политика (МТСП)
Spletni naslov delovne zakonodaje: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: 
ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА

5.1.  Sklop: LOT-0002
Naslov: Обособена позиция 2 – Месо и месни продукти
Opis: Изпълнението на обществената поръчка обхваща дейности по доставка на 
хранителни продукти за нуждите на Дом за стари хора – гр. Трявна за 2026 г., 
включително тяхното транспортиране, товарене – разтоварване и всички други свързани 
с това дейности до франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. Черновръх, 
местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след преместването на 
дома. Пълна информация относно предмета на поръчката, в това число вида на 
стоките, прогнозното количество и единични цени, които са максимални, определени от 
Възложителя, се съдържат в Техническата спецификация, неразделна част от 
документацията на настоящата обществена поръчка. ​​​​​​​
Notranji identifikator: 588802

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 15100000 Živalski proizvodi, meso in mesni proizvodi

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Габрово (BG322)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: община Трявна, франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. 
Черновръх, местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след 
преместването на дома.

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 01/08/2026
Datum zaključka trajanja: 31/12/2027

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 24 065,80 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 

https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Merila za zeleno javno naročanje: Ni meril za zelena javna naročila

5.1.8.  Merila dostopnosti
Pogoji dostopnosti za invalidne osebe niso vključeni, ker predmet javnega naročila ni 
namenjen temu, da bi ga uporabljale fizične osebe

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Удостоверение за регистрация по чл. 23, ал. 1 от Закона за храните 
(Обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 г.) или § 5 от ПЗР на Закона за храните (Обн. ДВ, бр. 52 от 
09.06.2020 г.)* във връзка с чл.12 от Закона за храните (отм. обн. ДВ бр.52 от 09.06.2020
г.) на обекта, в който се извършва производство и/или търговия с храни. 
Удостоверението следва да бъде издадено на името на участника от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта, а за чуждестранните лица – в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. Съответно обектът да е вписан в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за 
храните (Обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 г.) или § 5 от ПЗР на Закона за храните (Обн. ДВ, 
бр. 52 от 09.06.2020 г.)* във връзка с чл.14 от Закона за храните (отм. обн. ДВ, бр. 52 от 
09.06.2020 г.) на името на участника. Пояснение: Преходни и Заключителни разпоредби 
на Закона за храните *§ 5. Издадените до влизането в сила на този закон 
Удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранните участници – с обект, 
регистриран, съгласно аналогични регистри, в съответствие с националното 
законодателство на държавата, в която са установени.

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Възложителят поставя като минимално изискване участникът да е 
изпълнил минимум една дейност с предмет и обем, идентични или сходни с тези на 
обособената позиция, за която кандидатства, за последните 3 години от датата на 
подаване на офертата. Обемът на изпълнениете от участника доставки не е от значение 
за Възложителя. Под предмет „сходен“ с предмета на поръчката следва да се разбира: 
За обособена позиция № 1 - Доставка на яйца, мляко и млечни продукти За обособена 
позиция № 2 – Доставка на месо и месни продукти За обособена позиция № 3 – 
Доставка на пресни плодове и зеленчуци За обособена позиция № 4 – Доставка на 
хранителни продукти като пакетирани зърнени храни, варива, подправки, захарни 
изделия и др. На етап подаване на оферти, обстоятелството се удостоверява в ЕЕДОП 
в Част IV: Критерии за подбор, буква „В“: Технически и професионални способности, т. 
1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги, където се 
посочва текстово от участника изискваната от възложителя информация. От 
предоставената информация следва да се установява, че участникът отговаря на 
минималните изисквания, които възложителя е поставил, а именно сходността на 
предмета на доставката, като бъдат посочени и стойностите, датите и получателите на 
извършените доставки с идентичен или сходен предмет.
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Merilo: Orodja, rastline ali tehnična oprema
Opis merila za izbor: Участникът да разполага минимум с 1 (едно) специализирано 
транспортно средство за превоз на хранителни продукти, което да е регистрирано по 
приложимите нормативни актове и да отговаря на санитарни-хигиенните изисквания за 
транспорт на храни. На етап подаване на оферти, обстоятелството се удостоверява в 
ЕЕДОП в Част IV: Критерии за подбор, буква „В“: Технически и професионални 
способности, т. 9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще 
бъдат на негово разположение за изпълнение на договора Информацията трябва да 
съдържа: - вид, марка, модел и регистрационен номер на транспортното средство, 
правно основание на което участникът има на разположение транспортното средство
/собствено, наето, друго - да се посочи/, номер, дата и издател на документа за 
регистрация на транспортното средство за превоз на храни и/или се посочва публично 
достъпна електронна база данни, в която се съдържа изискваната информация.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Най-ниска цена
Opis: Изпълнителят на обществената поръчка ще бъде определен въз основа на 
Икономически най-изгодната оферта, която се определя въз основа на оценка на 
офертите по критерия „най –ниска цена”, който ще се приложи за оценка на офертите, 
които отговарят на изискванията на ЗОП и на предварително обявените от Възложителя 
условия, и които съдържат всички изискуеми документи. Участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение на обособената позиция, за която кандидатства се класира на 
първо място.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: bolgarščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://app.eop.bg/today/588794
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://app.eop.bg/today/588794
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: bolgarščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Meseci
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 08/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Lokacija: В системата
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike

https://app.eop.bg/today/588794
https://app.eop.bg/today/588794
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Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Комисия за защита на конкуренцията
Informacije o rokih za revizijo: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila: Национална агенция по приходите (НАП)
Spletni naslov davčne zakonodaje: https://portal.nra.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на околната среда и водите (МОСВ)
Spletni naslov okoljske zakonodaje: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на труда и 
социалната политика (МТСП)
Spletni naslov delovne zakonodaje: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: 
ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА

5.1.  Sklop: LOT-0003
Naslov: Обособена позиция 3 – Плодове и зеленчуци
Opis: Изпълнението на обществената поръчка обхваща дейности по доставка на 
хранителни продукти за нуждите на Дом за стари хора – гр. Трявна за 2026 г., 
включително тяхното транспортиране, товарене – разтоварване и всички други свързани 
с това дейности до франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. Черновръх, 
местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след преместването на 
дома. Пълна информация относно предмета на поръчката, в това число вида на 
стоките, прогнозното количество и единични цени, които са максимални, определени от 
Възложителя, се съдържат в Техническата спецификация, неразделна част от 
документацията на настоящата обществена поръчка. ​​​​​​​
Notranji identifikator: 588808

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 03200000 Žita, krompir, vrtnine, sadje in lupinarji

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Габрово (BG322)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: община Трявна, франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. 
Черновръх, местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след 
преместването на дома.

5.1.3.  Predvideno trajanje

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Datum začetka: 01/08/2026
Datum zaključka trajanja: 31/12/2027

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 18 760,94 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Merila za zeleno javno naročanje: Ni meril za zelena javna naročila

5.1.8.  Merila dostopnosti
Pogoji dostopnosti za invalidne osebe niso vključeni, ker predmet javnega naročila ni 
namenjen temu, da bi ga uporabljale fizične osebe

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Удостоверение за регистрация по чл. 23, ал. 1 от Закона за храните 
(Обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 г.) или § 5 от ПЗР на Закона за храните (Обн. ДВ, бр. 52 от 
09.06.2020 г.)* във връзка с чл.12 от Закона за храните (отм. обн. ДВ бр.52 от 09.06.2020
г.) на обекта, в който се извършва производство и/или търговия с храни. 
Удостоверението следва да бъде издадено на името на участника от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта, а за чуждестранните лица – в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. Съответно обектът да е вписан в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за 
храните (Обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 г.) или § 5 от ПЗР на Закона за храните (Обн. ДВ, 
бр. 52 от 09.06.2020 г.)* във връзка с чл.14 от Закона за храните (отм. обн. ДВ, бр. 52 от 
09.06.2020 г.) на името на участника. Пояснение: Преходни и Заключителни разпоредби 
на Закона за храните *§ 5. Издадените до влизането в сила на този закон 
Удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранните участници – с обект, 
регистриран, съгласно аналогични регистри, в съответствие с националното 
законодателство на държавата, в която са установени.

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Възложителят поставя като минимално изискване участникът да е 
изпълнил минимум една дейност с предмет и обем, идентични или сходни с тези на 
обособената позиция, за която кандидатства, за последните 3 години от датата на 
подаване на офертата. Обемът на изпълнениете от участника доставки не е от значение 
за Възложителя. Под предмет „сходен“ с предмета на поръчката следва да се разбира: 
За обособена позиция № 1 - Доставка на яйца, мляко и млечни продукти За обособена 
позиция № 2 – Доставка на месо и месни продукти За обособена позиция № 3 – 
Доставка на пресни плодове и зеленчуци За обособена позиция № 4 – Доставка на 
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хранителни продукти като пакетирани зърнени храни, варива, подправки, захарни 
изделия и др. На етап подаване на оферти, обстоятелството се удостоверява в ЕЕДОП 
в Част IV: Критерии за подбор, буква „В“: Технически и професионални способности, т. 
1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги, където се 
посочва текстово от участника изискваната от възложителя информация. От 
предоставената информация следва да се установява, че участникът отговаря на 
минималните изисквания, които възложителя е поставил, а именно сходността на 
предмета на доставката, като бъдат посочени и стойностите, датите и получателите на 
извършените доставки с идентичен или сходен предмет.

Merilo: Orodja, rastline ali tehnična oprema
Opis merila za izbor: Участникът да разполага минимум с 1 (едно) специализирано 
транспортно средство за превоз на хранителни продукти, което да е регистрирано по 
приложимите нормативни актове и да отговаря на санитарни-хигиенните изисквания за 
транспорт на храни. На етап подаване на оферти, обстоятелството се удостоверява в 
ЕЕДОП в Част IV: Критерии за подбор, буква „В“: Технически и професионални 
способности, т. 9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще 
бъдат на негово разположение за изпълнение на договора Информацията трябва да 
съдържа: - вид, марка, модел и регистрационен номер на транспортното средство, 
правно основание на което участникът има на разположение транспортното средство
/собствено, наето, друго - да се посочи/, номер, дата и издател на документа за 
регистрация на транспортното средство за превоз на храни и/или се посочва публично 
достъпна електронна база данни, в която се съдържа изискваната информация.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Най-ниска цена
Opis: Изпълнителят на обществената поръчка ще бъде определен въз основа на 
Икономически най-изгодната оферта, която се определя въз основа на оценка на 
офертите по критерия „най –ниска цена”, който ще се приложи за оценка на офертите, 
които отговарят на изискванията на ЗОП и на предварително обявените от Възложителя 
условия, и които съдържат всички изискуеми документи. Участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение на обособената позиция, за която кандидатства се класира на 
първо място.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: bolgarščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://app.eop.bg/today/588794
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://app.eop.bg/today/588794
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: bolgarščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Meseci

https://app.eop.bg/today/588794
https://app.eop.bg/today/588794
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Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 08/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Lokacija: В системата
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Комисия за защита на конкуренцията
Informacije o rokih za revizijo: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila: Национална агенция по приходите (НАП)
Spletni naslov davčne zakonodaje: https://portal.nra.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на околната среда и водите (МОСВ)
Spletni naslov okoljske zakonodaje: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на труда и 
социалната политика (МТСП)
Spletni naslov delovne zakonodaje: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: 
ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА

5.1.  Sklop: LOT-0004
Naslov: Обособена позиция 4 – Други храни
Opis: Изпълнението на обществената поръчка обхваща дейности по доставка на 
хранителни продукти за нуждите на Дом за стари хора – гр. Трявна за 2026 г., 
включително тяхното транспортиране, товарене – разтоварване и всички други свързани 
с това дейности до франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. Черновръх, 
местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след преместването на 
дома. Пълна информация относно предмета на поръчката, в това число вида на 
стоките, прогнозното количество и единични цени, които са максимални, определени от 
Възложителя, се съдържат в Техническата спецификация, неразделна част от 
документацията на настоящата обществена поръчка. ​​​​​​​
Notranji identifikator: 588814

5.1.1.  Namen

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 15800000 Razna živila

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Габрово (BG322)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: община Трявна, франко обект – Дом за стари хора - гр. Трявна, с. 
Черновръх, местност Вареницата и гр. Трявна, ул. „Индустриална“ № 1, след 
преместването на дома.

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 01/08/2026
Datum zaključka trajanja: 31/12/2027

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 21 902,67 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Merila za zeleno javno naročanje: Ni meril za zelena javna naročila

5.1.8.  Merila dostopnosti
Pogoji dostopnosti za invalidne osebe niso vključeni, ker predmet javnega naročila ni 
namenjen temu, da bi ga uporabljale fizične osebe

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Удостоверение за регистрация по чл. 23, ал. 1 от Закона за храните 
(Обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 г.) или § 5 от ПЗР на Закона за храните (Обн. ДВ, бр. 52 от 
09.06.2020 г.)* във връзка с чл.12 от Закона за храните (отм. обн. ДВ бр.52 от 09.06.2020
г.) на обекта, в който се извършва производство и/или търговия с храни. 
Удостоверението следва да бъде издадено на името на участника от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта, а за чуждестранните лица – в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. Съответно обектът да е вписан в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за 
храните (Обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 г.) или § 5 от ПЗР на Закона за храните (Обн. ДВ, 
бр. 52 от 09.06.2020 г.)* във връзка с чл.14 от Закона за храните (отм. обн. ДВ, бр. 52 от 
09.06.2020 г.) на името на участника. Пояснение: Преходни и Заключителни разпоредби 
на Закона за храните *§ 5. Издадените до влизането в сила на този закон 
Удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни запазват 
действието си за срока, за който са издадени. За чуждестранните участници – с обект, 
регистриран, съгласно аналогични регистри, в съответствие с националното 
законодателство на държавата, в която са установени.
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Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Възложителят поставя като минимално изискване участникът да е 
изпълнил минимум една дейност с предмет и обем, идентични или сходни с тези на 
обособената позиция, за която кандидатства, за последните 3 години от датата на 
подаване на офертата. Обемът на изпълнениете от участника доставки не е от значение 
за Възложителя. Под предмет „сходен“ с предмета на поръчката следва да се разбира: 
За обособена позиция № 1 - Доставка на яйца, мляко и млечни продукти За обособена 
позиция № 2 – Доставка на месо и месни продукти За обособена позиция № 3 – 
Доставка на пресни плодове и зеленчуци За обособена позиция № 4 – Доставка на 
хранителни продукти като пакетирани зърнени храни, варива, подправки, захарни 
изделия и др. На етап подаване на оферти, обстоятелството се удостоверява в ЕЕДОП 
в Част IV: Критерии за подбор, буква „В“: Технически и професионални способности, т. 
1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги, където се 
посочва текстово от участника изискваната от възложителя информация. От 
предоставената информация следва да се установява, че участникът отговаря на 
минималните изисквания, които възложителя е поставил, а именно сходността на 
предмета на доставката, като бъдат посочени и стойностите, датите и получателите на 
извършените доставки с идентичен или сходен предмет.

Merilo: Orodja, rastline ali tehnična oprema
Opis merila za izbor: Участникът да разполага минимум с 1 (едно) специализирано 
транспортно средство за превоз на хранителни продукти, което да е регистрирано по 
приложимите нормативни актове и да отговаря на санитарни-хигиенните изисквания за 
транспорт на храни. На етап подаване на оферти, обстоятелството се удостоверява в 
ЕЕДОП в Част IV: Критерии за подбор, буква „В“: Технически и професионални 
способности, т. 9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще 
бъдат на негово разположение за изпълнение на договора Информацията трябва да 
съдържа: - вид, марка, модел и регистрационен номер на транспортното средство, 
правно основание на което участникът има на разположение транспортното средство
/собствено, наето, друго - да се посочи/, номер, дата и издател на документа за 
регистрация на транспортното средство за превоз на храни и/или се посочва публично 
достъпна електронна база данни, в която се съдържа изискваната информация.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Най-ниска цена
Opis: Изпълнителят на обществената поръчка ще бъде определен въз основа на 
Икономически най-изгодната оферта, която се определя въз основа на оценка на 
офертите по критерия „най –ниска цена”, който ще се приложи за оценка на офертите, 
които отговарят на изискванията на ЗОП и на предварително обявените от Възложителя 
условия, и които съдържат всички изискуеми документи. Участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение на обособената позиция, за която кандидатства се класира на 
първо място.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: bolgarščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://app.eop.bg/today/588794
Sprotni komunikacijski kanal: 

https://app.eop.bg/today/588794
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Ime: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://app.eop.bg/today/588794
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: bolgarščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Meseci
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 08/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Lokacija: В системата
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Комисия за защита на конкуренцията
Informacije o rokih za revizijo: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila: Национална агенция по приходите (НАП)
Spletni naslov davčne zakonodaje: https://portal.nra.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на околната среда и водите (МОСВ)
Spletni naslov okoljske zakonodaje: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на труда и 
социалната политика (МТСП)
Spletni naslov delovne zakonodaje: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: 
ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001

https://app.eop.bg/today/588794
https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Uradno ime: ДОМ ЗА СТАРИ ХОРА
Registrska številka: 0002159460104
Poštni naslov: ул. ИНДУСТРИАЛНА №.1
Mesto: гр.Трявна
Poštna številka: 5350
Podregija države (NUTS): Габрово (BG322)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Стоянка Трендафилова Бонева
E-naslov: adntan@abv.bg
Tel.: 0893540565
Profil kupca: https://app.eop.bg/buyer/18426
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Комисия за защита на конкуренцията
Registrska številka: 000698612
Poštni naslov: бул. Витоша № 18
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Комисия за защита на конкуренцията
E-naslov: delovodstvo@cpc.bg
Tel.: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Spletni naslov: http://www.cpc.bg
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Национална агенция по приходите (НАП)
Registrska številka: 131063188
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: infocenter@nra.bg
Tel.: 070018700
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila

8.1.  ORG-0004
Uradno ime: Министерство на околната среда и водите (МОСВ)
Registrska številka: 000697371

mailto:adntan@abv.bg
https://app.eop.bg/buyer/18426
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: edno_gishe@moew.government.bg
Tel.: 029406000
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila

8.1.  ORG-0005
Uradno ime: Министерство на труда и социалната политика (МТСП)
Registrska številka: 000695395
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: e-uslugi@mtsp.government.bg
Tel.: 028119443
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 877ed2d3-7380-402f-a329-c8008c33db8d  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 04/06/2026 13:53:13 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: bolgarščina
Številka objave obvestila: 386621-2026
Številka izdaje UL S: 107/2026
Datum objave: 05/06/2026
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